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Аннотация: Предметом данного исследования является фундаментальное 
противоречие между технократическим детерминизмом, предлагающим 
алгоритмизированную, персонализированную модель языкового образо-
вания через искусственный интеллект (ИИ), и необходимостью сохранения 
культурно-цивилизационной идентичности в условиях глобализации. Автор 
постулирует, что политика Китая в сфере языкового образования оказыва-
ется на эпицентре ключевого цивилизационного вызова, в рамках которого 
технологический императив требует интеграции ИИ для усиления мягкой 
силы и глобальной конкурентоспособности. В то же время, возникает угро-
за инструментализации языка, его редукции до набора коммуникативных 
компетенций, что нивелирует его роль как «хранилища бытия» (М. Хайдег-
гер) и носителя культурных кодов. Целью работы является доказательство 
тезиса о том, что трансформация образовательной стратегии должна выйти 
за рамки технологической адаптации, что предполагает синтез эффективных 
цифровых инструментов с антропоцентричной моделью образования, на-
правленной на формирование межкультурного диалога, критического мыш-
ления и укрепление национальной идентичности через осознанное принятие 
глобальных вызовов. Теоретической основой исследования выступает синтез 
критической теории технологий и философии образования. Новизной иссле-
дования является анализ языковой политики Китая как примера поиска ба-
ланса между модернизацией и традицией в условиях, когда ИИ становится 
активным субъектом конструирования образовательного пространства и 
культурного восприятия.
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Summary: This study explores the fundamental contradiction between 
technocratic determinism, which proposes an algorithmic, personalized 
model of language education through artificial intelligence (AI), and 
the need to preserve cultural and civilizational identity in the context 
of globalization. The author postulates that China’s language education 
policy finds itself at the epicenter of a key civilizational challenge, in 
which the technological imperative demands the integration of AI to 
enhance soft power and global competitiveness. At the same time, there 
is a threat of instrumentalization of language, its reduction to a set of 
communicative competencies, which negates its role as a «repository of 
being» (Heidegger) and a bearer of cultural codes. The aim of this study is 
to prove the thesis that the transformation of educational strategy must 
go beyond technological adaptation, which presupposes a synthesis of 
effective digital tools with a human-centered educational model aimed 
at fostering intercultural dialogue, critical thinking, and strengthening 
national identity through a conscious acceptance of global challenges. The 
theoretical basis of the study is a synthesis of critical technology theory 
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modernization and tradition in a context where AI is becoming an active 
player in shaping educational spaces and cultural perceptions.
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Введение.

Актуальность исследований трансформации об-
разовательной стратегии Китая в сфере между-
народного языкового образования в эпоху 

цифровизации заключается в том, что интенсивное 
развитие Китая, как пишет Чжао Вэньвэнь [22], на ми-
ровой арене во многом зависит от того, как оно раз-
вивает программы, направленные на обучение ино-
странным языкам. 

На основе философско-культурологического анали-
за можно выделить две основные проблемы, связанные 
с применением искусственного интеллекта в аспекте 
международного языкового образования в Китае. Во-
первых, как доказывают Дун Хунцзе, Чжан Дунсяо, совре-
менные технологии остаются вне контроля со стороны 
государства и оказываются не способными решить такие 
задачи, как обеспечение равного доступа к международ-
ному языковому образованию для всех групп населения, 
а также сохранение и развитие традиционной китайской 
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идентичности [9, с. 127]. Подобная мысль высказывается 
учеными Ван Ди, Цзо Ци, которые отмечают, что в разных 
регионах Китая объективно сохраняются условия, благо-
даря которым граждане имеют неравный доступ к техно-
логиям, в частности, это противоречие особенно ощути-
мо между городскими и сельскими районами [4, с. 50]. 
Во-вторых, искусственный интеллект в формате между-
народного языкового образования в Китае, по мнению 
Чжан Цзысюань, может привести к изменению акцента 
с традиционных ценностей и культурных особенностей 
Китая на идеалы глобализации [21, с. 256]. 

Таким образом, проблематика внедрения ИИ в об-
разовательный процесс заключается в актуализации 
поиска баланса между использованием передовых тех-
нологий, доступных для всех обучающихся независимо 
от их социального или регионального положения, что 
является условием развития их личности и уважения к 
культурным традициям, представляющим основание 
стабильного развития общества. На наш взгляд, это тре-
бует, как государственных усилий, так и инициатив со 
стороны образовательных учреждений для создания 
образовательного пространства, где можно было бы ин-
тегрировать инновации, не теряя при этом культурные 
традиции.

Поэтому с учётом глобальных тенденций, таких как 
необходимость овладения иностранными языками в ус-
ловиях активной миграции и межкультурного общения, 
Китай, как отмечает Цзинь Мэйин, должен адаптировать 
свой подход к формированию образовательных страте-
гий под современные требования. Таким образом, ис-
следование трансформаций государственного подхода 
к образовательной стратегии Китая в контексте между-
народного языкового образования в эпоху цифровиза-
ции и ИИ имеет большое значение, как для науки, так и 
для практики культурного развития, а также для понима-
ния глобальных тенденций в образовании [18, с. 160].

Трансформации государственного подхода в Китае 
к формированию образовательной стратегии в контек-
сте международного языкового образования в условиях 
цифровизации и искусственного интеллекта, затраги-
вается различными авторами и коллективами научных 
учреждений, которые обсуждают нововведения, связан-
ные с внедрением ИИ и цифровых технологий в сфере 
обучения языкам. Однако, несмотря на значительное 
наличие научных теорий и концепций, свидетельствую-
щего об интенсивности внедрения ИИ в образователь-
ную практику в языковой сфере, вопрос, связанный с 
обоснованием необходимости трансформации государ-
ственного подхода к стратегии международного образо-
вания в Китае остаётся практически не исследованным. 

В основе исследования лежит предположение о том, 
что философско-культурологический подход позволяет 

провести анализ технологий ИИ в современном Китае, 
которые активно используются для повышения интен-
сификации в обучении языкам в аспекте стремления 
государства к гибридизации стратегий, направленных 
на достижение гармоничного сочетания персонализи-
рованных адаптированных решений и культурных тра-
диций, синтез которых способствует формированию 
благоприятной образовательной среды. Данный подход 
позволяет провести анализ языковой политики Китая 
как примера поиска баланса между модернизацией и 
традицией в условиях, когда ИИ становится активным 
субъектом конструирования образовательного ланд-
шафта и культурного восприятия. В частности, теорети-
ческая база исследования искусственного интеллекта 
(ИИ) и цифровых технологий в обучении языкам в Китае 
основана на теории персонализированного обучения 
К. Кроуфорда, которая описывает использование ал-
горитмов машинного обучения для анализа прогресса 
учащихся и адаптации учебных материалов под их ин-
дивидуальные потребности и уровень владения языком 
[1]. В исследовании применяется теория смешанного об-
учения (Blended Learning), которая, как пишет Ен Чи Лок, 
объединяет традиционные методы обучения с цифро-
выми средствами [2]. 

Результаты 

В последние десятилетия Китай проводит активную 
политику развития международного языкового обра-
зования посредством внедрения передовых техноло-
гий искусственного интеллекта, придавая особое зна-
чение принципам персонализации и интерактивности 
учебного процесса. Используемая в данной стратегии 
философия кросс-культурного и коллаборативного под-
хода предполагает создание условий для активного вза-
имодействия студентов с представителями иных лингво-
культурных сообществ, что обогащает коммуникативные 
способности обучающихся и развивает их способность 
эффективно функционировать в поликультурной среде. 

Государственное внедрение инновационных тех-
нологий направлено на формирование новых моде-
лей образовательной среды, позволяющих учитывать 
индивидуальные особенности восприятия учащихся и 
обеспечивать доступность качественного языкового 
образования широким слоям населения. Государствен-
ная политика основана на сохранении преемственно-
сти поколений и уважения национальных культурных 
особенностей. Образовательное пространство должно 
сочетать современные цифровые инструменты с тради-
ционным культурным наследием, обеспечивая глубокое 
погружение в изучение языка и культуры страны про-
исхождения изучаемого языка. Это создает условия для 
формирования целостного представления о мире, вос-
питания патриотизма и толерантности среди молодежи, 
укрепления национальной культурной самобытности и 
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готовности интегрироваться в глобальное пространство 
на основании глубоких исторических корней и культур-
но-национальных ценностей китайского народа.

Обсуждение результатов 

В эпоху распространения искусственного интеллек-
та в Китае становится ощутимой необходимость смены 
стратегического подхода государства к международно-
му языковому образованию, которая сопровождается 
выходом за рамки традиционных методов [5, с. 1]. Обо-
сновывая эту идею, Сунь Юйсюань анализирует приме-
нение ИИ в преподавании английского языка в высших 
учебных заведениях Китая, рассматривая, как искус-
ственный интеллект может интегрировать изучение 
английского языка в повседневную жизнь студентов, 
эффективно реализуя объединение культуры и повсед-
невной жизни [15, с. 88]. При этом подход, связанный с 
переходом к современным методам обучения языкам, 
поддерживаемым искусственным интеллектом, как от-
мечают Ван Ди и Цзо Ци, уже активно реализуется на 
протяжении нескольких лет [4, c. 50]. В частности, П. Б. 
Каменова, утверждает, что китайское правительство ак-
тивно продвигает стратегию развития искусственного 
интеллекта под названием «План 101», которая нацелена 
на превращение страны в мировой центр инноваций в 
этой сфере к 2030 г. [11]. Это означает, что эффективность 
современных методов образования заключается в том, 
что цифровые платформы могут адаптироваться к по-
требностям учащегося в реальном времени, в контексте 
развития цифровой культуры [17, с. 83]. 

Философско-культурологический анализ позволяет 
проанализировать участие государства в процессе вне-
дрения современных технологий служат для интеграции 
культурных аспектов, что позволяет сохранять и разви-
вать традиционные ценности [19, с. 140]. Внедрение ис-
кусственного интеллекта и современных технологий в ки-
тайское языковое образование описывают Оу Жоусянь и 
О.П. Осипова, которые изучают опыт, особенности и вли-
яние правительства Китая в сфере образования в услови-
ях цифровизации, интерпретируя международную вер-
сию Национальной платформы государственных услуг 
«умного образования» [10, с. 152]. Актуальным аспектом 
языкового образования с этой точки зрения, которая под-
держивается Сунь Юйсюань становится развитие меж-
культурной компетенции, которая помогает не только ов-
ладеть языком, но и лучше понимать культуру и традиции 
стран, где этот язык используется [15, с. 176]. В этом кон-
тексте, который был определен Сунь Мяньтао, акцент де-
лается на формировании таких качеств, как критическое 
мышление, креативность, межкультурная коммуникация 
и глобальная гражданственность [14]. Таким образом, 
целью современного международного языкового обра-
зования в Китае, которое ставит перед ним государство, 
является формирование личности, способной адаптиро-

ваться к глобальным вызовам, сохраняя традиционные 
китайские культурные ценности и идентичность. 

Указанные аспекты создают экосистему, в которой ис-
кусственный интеллект и современные технологии ста-
новятся неотъемлемой частью образовательного про-
цесса, что в свою очередь способствует формированию 
нового подхода к международному языковому образо-
ванию в Китае, основанному, как полагает Чжао Вэнь-
вэнь, на принципах гибридизации [22, с. 152]. На основе 
разрабатываемых программ ИИ, в современном Китае 
активно развиваются гибридные модели обучения, объ-
единяющие в себе традиционные и инновационные ме-
тоды [13, с. 124]. Как отмечает Юе Гао, гибридный подход 
к разработке стратегии международного языкового об-
разования в Китае способствует формированию более 
глубокого понимания не только языка, но и культурных 
контекстов, что делает обучаемого более адаптивным и 
восприимчивым к различным мировоззрениям. В конеч-
ном счёте, это может привести к воспитанию более гло-
бально мыслящей и социально ответственной личности, 
готовой к сотрудничеству и взаимодействию в многона-
циональной среде [7, с. 950]. Например, как указывают В. 
Чжан и Н. Ли, в Китае набирают популярность игровые 
приложения в которых сочетаются образовательные 
элементы с культурным контекстом, в котором интегри-
рованы элементы традиционных религий, философии и 
культуры [20, с. 49]. 

Еще одним аспектом стратегий современного язы-
кового образования, на которые обращает внимание 
Чжан Цзысюань, является учет традиционного культур-
ного контекста [21, с. 260]. В частности, конфуцианские 
идеи об образовании могут стимулировать изучение 
языка как способ личностного роста и социальной от-
ветственности. Все более актуальным, как доказывают 
Чжао Маомао и Н. А. Дворядкина, становится исполь-
зование элементов традиционной китайской культуры, 
мировоззрения и философии в современных методах 
обучения иностранным языкам на фоне цифровизации 
и появления искусственного интеллекта [23, с. 445]. На-
пример, согласно Ч. Фань, наиболее значимым источни-
ком успеха современных образовательных программ в 
данной сфере является обращение к принципам конфу-
цианского учения о морали и этике [16, с. 66]. Особенно 
эффективным, по мнению Ван Юй, является обращение 
к традиционным для Китая практикам ритуала, которые 
по-новому преподносят игровые и творческие методы 
использования аспектов традиционной китайской куль-
туры в практике преподавания языков в эпоху цифрови-
зации [6]. При этом, как показывает Гэн Бяо, совместное 
использование даосских методов медитации и конфу-
цианских ритуалов позволяет интегрировать элемен-
ты формирования мировоззрения, что в свою очередь 
способствует более глубокому пониманию иностранных 
языков и культур [8].
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В контексте марксистской методологии, на значи-
мость которой указывается в трудах А.В. Ломанова, 
разработка современных подходов к развитию между-
народного языкового образования приобретает соци-
ально-значимую практическую ориентацию, связанную 
с поиском наиболее эффективных стратегий межкуль-
турного взаимодействия в современном мире. Марк-
сизм, воспринимающий образование как путь, пред-
лагает критически осмысливать язык как социальный 
конструкт [12, с. 6]. Это мнение находит подтверждение 
в научных работах Бао Синькай, по мнению которого 
развитие китайского марксизма шло от понимания аб-
страктного народа и классов к теории конкретной лич-
ности в ее гармоничных отношениях с государством и 
обществом [3, с. 15].

Выводы 

Таким образом, философско-культурологический 
подход позволил вывить основные проблемы, связан-
ные с применением искусственного интеллекта в аспек-
те международного языкового образования в Китае: 
современные технологии остаются вне контроля со сто-
роны государства и оказываются не способными решить 
такие задачи, как обеспечение равного доступа к между-
народному языковому образованию для всех групп на-
селения, а также сохранение и развитие традиционной 
китайской идентичности; искусственный интеллект в 
аспекте международного языкового образования в Ки-
тае может привести к изменению акцента с традицион-
ных ценностей и культурных особенностей Китая на иде-
алы глобализации.

Так же на основе философско-культурологического 
подхода, выявлено, что современная парадигма между-
народного языкового образования в Китае отражает 
стремление государства воспитывать поколение про-
фессионалов нового типа – мобильно мыслящих, интел-
лектуально развитых и морально устойчивых субъек-

тов современности, способствующих распространению 
китайских культурных кодов и духовных ориентиров в 
глобальном пространстве. Ориентация на технологиче-
ское развитие и искусственно-интеллектуальные реше-
ния представляет собой новый этап эволюции системы 
подготовки кадров, призванной сформировать агентов, 
свободно осуществляющих коммуникацию в мульти-
культурной реальности, глубоко осознавая собственную 
принадлежность к цивилизационной матрице Китая. 
Эволюционные процессы внутри образовательного 
пространства свидетельствуют о эффективности соеди-
нения цифровых инструментов с антропоцентричной 
моделью образования, направленной на формирование 
межкультурного диалога. 

Китай выступает примером поиска баланса между 
модернизацией и традицией в условиях, когда ИИ ста-
новится активным субъектом конструирования обра-
зовательного пространства и культурного восприятия. 
Новая концепция формирования специалиста включает 
элементы, заимствованные из древнекитайских учений, 
таких как даосизм и конфуцианство, воплощающих идею 
внутренней гармонии и саморегуляции сознания. Мето-
дики медитации, этико-эмоционального самоконтроля 
и философско-рефлексивного осмысления действитель-
ности становятся неотъемлемой частью современного 
языкового образования. 

Таким образом, китайский опыт синтеза историче-
ского опыта и технологического прогресса могут стать 
образцом для разработки аналогичных концепций в 
странах, находящихся на этапе модернизации своего об-
разовательного пространства. Создание гибридных об-
разовательных моделей, соединяющих «восточную му-
дрость» и «западную эффективность», является важным 
условием успешного функционирования Китая в совре-
менном миропорядке, характеризующемся интенсивно-
стью социальных взаимодействий и ростом значимости 
человеческого капитала.
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